


Bendtigtes Werkzeug: Potrzebne narzedzia:

Necessary tools: Potrebné naradie:
Outil Nécessaire: Sziikséges szerszamok:
Naradi potfebné pro montaz: Herramientas necesarias:
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A B T
800 800 30 5x
900 900 30 5x
1000 1000 35 5x
800 900 30 5x
800 1000 35 5x
800 1200 35 8x
900 1000 35 5x
900 1200 35 8x
900 1400 35 8x
900 1500 35 8x
900 1600 35 8x
Zubehor: Dodatki:
Equipment: Prislusenstvo:
Accessoires: Alkatrészek:
PrisluSenstvi: Accesorios:
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QUALITY CONTROL:

Falls Sie Reklamationen haben, oder Sie unzufrieden mit Ihrem SANSWISS Produkt sind, beschreiben Sie bitte
unten auf diesem Blatt den Produktfehler und ibergeben Sie dieses Dokument Ihrem Verkaufer, oder direkt der
Firma SANSWISS. Diese Information hilft uns, die Qualitdt von unseren Produkten weiter zu verbessern.

In case of a complaint or Your dissatifaction with the SANSWISS product, please describe the defect below and
pass this document to Your vendor, or directly to the SANSWISS company. This information will help us in the
next increase of the quality of our products.

En cas de réclamations lors de la livraison ou | “installation de votre paroi de douche SANSWISS, veuillez, s'il
vous plait, noter vos remarques au bas de la feuille et transmettre les informations a votre revendeur. Elles
nous permettrons d “améliorer notre qualité et par la méme notre service.

V pripadé reklamace, ¢i Vasi nespokojenosti s vyrobkem SANSWISS popiste prosim ve spodni ¢asti tohoto listu
zévadu a dokument prosim odevzdejte Vasemu prodejci nebo primo firmé SANSWISS. Tato informace nam
pomiize v dalsim zvySeni kvality naSich vyrobkd.

Reklamacje , oraz inne niezgonosci zwigzane z produktem SANSWISS prosimy przekazywac spredawcy na
zatgcznom druku.

V pripade reklamacie, alebo Vasej nespokojnosti s vyrobkom SANSWISS, popiste prosim v spodnej Casti tohto
listu

zavadu a dokument prosim odovzdajte Vasemu prodejci, alebo priamo firme SANSWISS. T&to informacia nam
pomdze v d'al'Som zvySeni kvality nasich vyrobkov.

Abban az esetben ha reklamaciéja vagy panasza van az On altal vasarolt SANSWISS termékkel, Ugy azt ija meg
a lap aljan talalhato helyre és adja at a kereskeddjének, vagy kiildje el kozvetleniil a SANSWISS cégnek! Ez az
informacio segit nekiink termékeink mindségének javitasaban.

En caso de reclamaciones 6 si no esta satisfecho con su producto SANSWISS, por favor describan en la parte
inferior de esta hoja el fallo del producto y entreguen este documento a su vendedor 6 directamente a la
empresa SANSWISS. Esta informacion nos ayuda a seguir mejorando la calidad de nuestros productos.

in cazul in care aveti reclamatji sau nemultumiri legate de produsele SANSWISS, v& rugdm s3 descrieti
defectiunea si sa transmiteti acest document vanzétorului sau direct firmei SANSWISS. Aceasta informatie ne

ajutd sa imbunatatim Tn continuare calitatea produselor noastre.




